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نکات قبل استفاده

• از نزدیک شدن کودکان به ژنراتور جلوگیری فرمایید.
را بــررسی  بــه کار کابــل و دو شــاخه و ســایر مــوارد  از شــروع  • قبــل 

تــا نقــص فــ ینداشــته باشــند. فرماییــد 
روکــش  بــا  از کابل‌هــای  تنهــا   ، زیــاد مکانیکــی  فشــار  دلیــل  بــه   •

نماییــد. اســتفاده  کشــش  برابــر  در  مقــاوم  لاســتیکی 
در  کافــی  میــزان  بــه  دســتگاه  روغــن  و  ســوخت  نماییــد  بــررسی   •
دســتگاه موجــود باشــد. همچنیــن بــر روی پوســته دســتگاه بنزیــن 

نریختــه باشــد یــا نشــ یســوخت نداشــته باشــد.
• محل استقرار ژنراتور را بررسی نمایید.

• چنانچــه از ســیم ســیار بــا ســطح مقطــع )قطــر( ۱.۵ میلیمتــر مربــع 
اســتفاده مــی نماییــد طــول ســیم نبایــد بیــش از ۶۰ متــر باشــد و چنانچــه 
از ســیم ســیار بــا ســطح مقطــع )قطــر( ۲.۵ میلی‌متــر مربــع اســتفاده 

ــر باشــد. ــش از ۱۰۰ مت ــد بی ــد طــول ســیم نبای نمایی
ــر  ــی مراقــب تغیی ــا اســتارت هندل ــگام روشــن کــردن دســتگاه ب • هن

جهت‌هــای ناگهانــی باشــید.
• در شــرایط اســتاندارد خروجــی ژنراتــور مطابــق خروجــی قیــد شــده 
روی دســتگاه اســت و در شــرایط غیــر اســتاندارد دمــا، رطوبــت و ارتفــاع 

ــود. ــر خواهــد ب ــور کمت ــاد خروجــی ژنرات زی
• در زمــان چــک  کــردن ژنراتــور قبــل از هــر اقدامــی ژنراتــور را خامــوش 
نمــوده و وایــر شــمع‌ها را جــدا نمــوده تــا از روشــن نشــدن ناگهانــی 

ــان پیداکــرده باشــید. ــور اطمین ژنرات
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نکات ایمنی

مناســب  تهویــه  فاقــد  یــا  بســته  محیط	هــای  در  ژنراتــور  از  هرگــز   .1
نکنیــد. اســتفاده 

ــاک باشــد و در  ــد خطرن ــور در فضــای بســته می‌توان 2. اســتفاده از ژنرات
ــور حــاوی گاز  ــه مــرگ شــود. اگــزوز ژنرات ــه منجــر ب ــد دقیق عــرض چن
مونوکســید کربــن اســت، کــه یــک گاز ســمی بی‌بــو و بی‌رنــگ اســت 

و نمی‌تــوان آن را مشــاهده کــرد.
3. در شــرایط جــوی نامســاعد ماننــد بــاران یــا بــرف، از ژنراتــور اســتفاده 

ننماییــد.
4. پیــش از اتصــال ژنراتــور بــه شــبکه بــرق ســاختمان، حتمــاًً بــرق شــهری 

را به	طــور کامــل قطــع کنیــد.
5. ژنراتور را حداقل به فاصله یک متر از مواد قابل اشــتعال قرار دهید.
6. در هنگام سوخت	گیری از کشــــیدن سیگار جداًً خودداری نمایید.
7. در زمان پر کردن مخزن سوخت، مراقب باشید سوخت سرریز نشود.
ــان  ــور اطمین ــودن کامــل ژنرات ــش از ســوخت	گیری، از خامــوش ب 8. پی

حاصــل نماییــد.
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 اجزاء قطعات
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دکمه استارت 
• زمانــی کــه دکمــه اســتارت در حالــت خامــوشی قــرار دارد، موتــور 

روشــن نخواهــد شــد .

 

چراغ نشانگر 
هنگامــی کــه ژنراتــور در وضعیــت نرمــال در حــال کار اســت چــراغ 
نشــانگر بــه رنگ ســبز در مــی آیــد کــه بــه مــعنی عملکــرد طبیعــی 

ژنراتــور اســت.
هنگامــی کــه جریــان مصرفــی از حــد مجــاز تعییــن شــده فراتــر باشــد 
چــراغ نشــانگر اضافــه بــار ژنراتــور بــه رنگ قرمــز در مــی آیــد.در ایــن 
حالــت سیســتم حفاظــت اضافــه بــار فعــال شــده و خروجــی بــرق بــه طــور 

خــودکار قطــع مــی شــود.
برای بازگرداندن عملکرد عادی:

1. ابتدا دستگاه های برقی متصل از ژنراتور را جدا کنید.
2. دکمــه Reset را روی پنــل فشــار دهیــد تــا دســتگاه بــه وضعیــت 

عــادی برگــردد.
3. پــس از بــاز کــردن کلیــد قطــع کــن مــدار ژنراتــور دوبــاره شــروع بــه 

کار خواهــد کــرد.
ــه معنــای کمبــود روغــن اســت  نکته:زمانــی کــه نشــانگر قرمــز کــه ب
روشــن می	شــود، یــعنی ســطح روغــن کمتــر از مقــدار اســتاندارد اســت. 

در ایــن وضعیــت:
• ژنراتور روشن نمی	شود .

• لازم است روغن موتور اضافه شود .
     

                                                                                             

روشن بودناضافه بارروغن کم
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کلید قطع کننده مدار 
AC در وضعیــت روشــن قــرار دارد،  • زمانــی کــه کلیــد قطع	کننــده 

ژنراتــور را می	تــوان بــه تجهیــزات برقــی متصــل کــرد.
ــور  ــرار دارد، ژنرات ــوش )OFF(" ق ــت "خام ــد در وضعی ــی کــه کلی • زمان

ــدارد. دیگــر عملکــرد ن

هنگامــی کــه میــزان مصــرف بــرق تجهیــزات متصــل بــه ژنراتــور از تــوان 
خروجــی نامــی آن فراتــر رود، کلیــد قطع	کننــده مــدار AC به‌صــورت 
آســیب دیــدن  از  تــا  قــرار می	گیــرد  خــودکار در وضعیــت خامــوش  

ــری شــود. ــور جلوگی ژنرات
در صورت خاموش شدن کلید:.

ــوان  ــا در محــدوده ت ــد ت ــار تجهیــزات متصــل را کاهــش دهی ــزان ب 1. می
مـجـاز ژنراـتـورـ قـرار گـیـرد.

2. ســپس کلیــد مــدار را دوبــاره در وضعیــت روشــن  قــرار دهیــد تــا 
جریــان بــرق بــه دســتگاه هــای متصــل وارد شــود.

 	

سوییچ اقتصادی موتور
قــرار  اقتصــادی موتــوردر موقعیــت روشــن   هنگامــی  کــه ســوییچ 
ــور  ــه طــور خــودکار ســرعت موت ــرل اقتصــادی ب ــرد، واحــد کنت می	گی
مناســب ژنراتــور را بــر اســاس بــار الکترونیکــی متصــل تعییــن می‌کنــد. 
ایــن امــر منجــر بــه صرفه	جویــی در مصــرف ســوخت و کاهــش ســر و 

ــصدا میــشود.
• هنگامــی کــه ایــن ســوییچ خامــوش اســت موتــور بــا ســرعت 2900 دور 

در دقیقــه کار می	کنــد.

 
جریــان  بــه  نیــاز  کــه  دســتگاه	هایی  از  اســتفاده  هــنگام  توجــه: 
وضعیــت  در  بایــد  کلیــد  کمپرســور،  ماننــد  دارنــد،  بــالا  راه	انــدازی 

گیــرد. قــرار  خامــوش  
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کلید باتری
ــری را در وضعیــت روشــن قــرار  ــد بات ــور کلی در هــنگام راه انــدازی ژنرات
دهید.پــس از پایــان اســتفاده بــرای جلوگیــری از تخلیــه باتــری ایــن 

کلیــد را خامــوش کنیــد.

دکمه روشن/توقف
• هنگامــی کــه کلیــد باتــری روشــن اســت بــا فشــار طولانــی بــر روی ایــن 

دکمــه ژنراتــور بــه صــورت خــودکار روشــن مــی شــود.
• بــرای خامــوش کــردن ژنراتــور کافــی اســت بــار دیگــر دکمــه را کوتــاه 

فشــار دهید.

 
اضافه کردن سوخت

• ژنراتور را روی سطحی تمیز و در محلی با تهویه مناسب قرار دهید.
• درپوش باک سوخت را باز کنید.

• یک قیــف داخــل بــاک قــرار دهیــد و به	دقــت بنزیــن را در بــاک بریزیــد 
تــا ســطح ســوخت حــدود ۱.۵ ایـنـچ پایینـتـر از دهاـنـهـ بـاک برـسـد.

• درپوش باک را گذاشته و محکم ببندید.

 
هشدار:  هنگام سوخت گیری سیگار نکشید.



11

بررسی و تنظیم سطح روغن موتور

• به آرامی گیج روغن را باز کرده و خارج نمایید. 
• میله را تمیز کرده و بدون چرخاندن، مجدداًً در محل خود قرار دهید.
• میلــه را دوبــاره بیــرون آورده و بــررسی کنیــد کــه ســطح روغــن در 

محــدوده مجــاز قــرار دارد.
روغــن  از  کمــی  مقــدار  روغــن،  ســطح  بــودن  پاییــن  صــورت  در   •
ــا در  توصیه	شــده را اضافــه کــرده و مجــدداًً ســطح آن را بــررسی کنیــد ت

قــرار گیــرد. ایمــن  محــدوده 
• پــس از تنظیــم ســطح روغــن، میلــه اندازه	گیــری را در جــای خــود قــرار 

داده وـ بـا دـسـتـ سـفت کنـیـد.
• درپوش سرویس موتور را نصب کرده و پیچ	های آن را محکم ببندید.

 

	
نوع و ظرفیت روغن موتور

• روغن پیشنهادی:  
• ظرفیت روغن موتور:  0.4 لیتر

شرایط استاندارد:
محیط:  )۲۵ درجه سانتی	گراد( 

فشار بارومتریک: ۱۰۰ کیلوپاسکال 
رطوبت نسبی: ٪۳۰

SAE 10W-30
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نحوه راه اندازی موتور

توجه:
 پیش از روشن کردن ژنراتور، آن را روی سطح صاف و تراز قرار دهید.

کلیه مصرف کننده های برقی باید از ژنراتور جدا شده باشند.

راه اندازی با بنزین 
• کلید انتخاب سوخت را در وضعیت بنزین قرار دهید.

• کلید باتری را در وضعیت روشن  قرار دهید.
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 نکات مربوط به دمای محیط و زمان پیش گرمایش:
ــر از ۰ درجــه ســانتی	گراد باشــد، مــدت زمــان  • اگــر دمــای محیــط کمت

پیش	گرمایــش توصیه	شــده: ۳ دقیقــه
• اگــر دمــای محیــط بیشــتر از ۰ درجــه ســانتی‌گراد باشــد، مــدت زمــان 

پیش‌گرمایــش توصیه‌شــده: ۱ دقیقــه
حالــت  می‌شــود  توصیــه  مناســب،  زمــان  شــدن  ســپری  از  پــس   •

شــود. فعــال  انــرژی  مصــرف  در  صرفه‌جویــی 

راه اندازی دستی ژنراتور
a( پنل جانبی ژنراتور را باز کنید

b( اهرم ساسات  را به وضعیت خاموش / شروع سرد منتقل کنید.
ــور روشــن  ــا موت ــار دســته اســتارت دستی  را بکشــید ت ــن ب ســپس چندی

شــود.
ــه ســمت روشــن /  ــل گــرم اســت، اهــرم ساســات را ب ــور از قب اگــر موت

ــد. ــیر حرکــت دهی ــدود دو ســوم مس ــروع گــرم ح ش
ــور و اســتارت دستی، دســتگاه در وضعیــت  c( پــس از روشــن شــدن موت
عــادی شــروع بــه کار خواهــد کرد.صفحــه محافــظ را در محــل خــود 

ــد. نصــب کــرده و محکــم ببندی
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نحوه خاموش کردن موتور
۱. خاموش کردن با بنزین

ــد. هرگــز  ــور جــدا کنی • تمامــی دســتگاه	های الکترونیکــی را از ژنرات
بــا وصــل بــودن دســتگاه	های الکتریکــی بــه پریزهــا، موتــور را روشــن 

یــا خامــوش نکنیــد.
•  دکمه را به مدت یک ثانیه فشار داده  تا خاموش شود.

 

 

راه اندازی موتور
• موتــور ژنراتــور را طبــق دســتورالعمل	های بخــش “نحــوه اســتارت” 

روشــن کنیــد.
ــار متصل‌شــده کــم اســت، کلیــد صرفه‌جویــی انــرژی )ECO( را  • اگــر ب

در وضعیــت روشــن )ON( قــرار دهیــد.
• اگــر بــار زیــاد اســت یــا چندیــن دســتگاه به‌طــور هم‌زمــان متصــل 

در وضعیــت خامــوش بگذاریــد. را  اقتصــادی  می‌شوند،ســوییچ 
 AC ــرق خروجــی ــراغ ســبز نشــانگر ب ــد کــه چ ــان حاصــل کنی • اطمین
روشــن اســت. ایــن چــراغ نشــان می‌دهــد کــه بــرق خروجــی ژنراتــور در 

دســترس و آمــاده اســتفاده اســت.
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بررسی شمع موتور:
1. درپوش را بردارید. سپس درپوش شمع را جدا کنید.

2. سیم شمع را از شمع جدا کنید.
3. قبــل از بــاز کــردن شــمع، اطــراف پایــه آن را تمیــز کنیــد تــا از ورود 

آلودگــی بــه داخــل موتــور جلوگیــری شــود.
4. آچــار مخصــوص شــمع را از طریــق دریچــه کنــاری وارد کــرده و بــه 

صــورت پادســاعت‌گرد بچرخانیــد تــا شــمع بــاز شــود.
5. الکتــرود شــمع را از نظــر تغییــر بــررسی کــرده و رســوبات رنــگ کربــن 

را بــا بــرس ســیمی تمیــز کنیــد.
ــاز به‌آرامــی  ــررسی کــرده و در صــورت نی ــن الکترودهــا را ب ــه بی 6. فاصل

ــد. ــم کنی ــر تنظی ــا 0.8 میلی‌مت ــه 0.7 ت ب
7. شــمع را مجــدداً نصــب کــرده و بــا گشــتاور ۲۰ نیوتن‌مترمحکــم 

ــد. کنی
ــا قطعــات مجــاز جایگزیــن  8. اگــر شــمع فرســوده باشــد، فقــط آن را ب

کنیــد. شــمع بایــد ســالانه تعویــض شــود.
9. سیم شمع را مجدداً وصل کنید.

10. درپوش شمع و سپس درپوش خارجی را دوباره نصب کنید.

تنظیم کاربراتور
کاربراتــور ایــن دســتگاه از نــوع کم مصــرف بــوده و بــه پیــچ تنظیــم 
تنظیــم  نــوع غیرقابــل  از  آرام  مخلــوط ســوخت و هــوا در حالــت دور 

توــسط کارــبر مــجاز اــست.
در صورتــی کــه نیــاز بــه تنظیــم وجــود داشــته باشــد، لطفــاً بــا خدمــات 

پــس از فــروش زیمبــرگ تمــاس بگیریــد.

تعویض روغن موتور
بــرای حفــظ عملکــرد مطلــوب موتــور و افزایــش عمــر مفیــد دســتگاه، 
طبــق برنامــه نگهــداری روغــن موتــور را به	طــور منظــم تعویــض نماییــد.
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مراحل تعویض:
1. ژنراتور را روی سطح صاف و هموار قرار دهید.

2. ژنراتــور را بــرای چنــد دقیقــه روشــن کنیــد تــا موتــور کمــی داغ شــود، 
ســپس آن را خامــوش کنیــد.

3. پیچ‌هــای پوشــش خارجــی را بــاز کــرده و کاور بیرونــی ژنراتــور را جــدا 
نمایید.

4. درپوش گیج روغن  را باز و خارج کنید.
ــد.  ــرار دهی ــور ق ــر موت ــن در زی ــه روغ ــرای تخلی ــک ظــرف مناســب ب 5. ی

ــارج شــود. ــاً خ ــن کام ــا روغ ــد ت ــی کــج کنی ــور را به‌آرام ژنرات
6. پــس از تخلیــه کامــل، دســتگاه را دوبــاره روی ســطح صــاف قــرار 

دهیــد.
7. در صــورت نشــت روغــن، بــا یــک دســتمال تمیــز نواحــی آلــوده را پــاک 

. کنید
8. درپــوش گیــج روغــن را مجــدداً در محــل خــود قــرار داده و محکــم 

ببندیــد.
9. پوشش بیرونی را دوباره نصب کرده و پیچ‌ها را سفت کنید

روغن موتور پیشنهادی:

• نوع روغن موتور:
• استاندارد کیفی روغن: API Service SE یا کیفیت بالاتر

• حجم روغن مورد نیاز موتور: 0.4 لیتر
• حجم مخزن سوخت: 6.3 لیتر

		

			 

فیلتر هوا

• پیچ‌ها را باز کرده و قاب بیرونی را جدا کنید.
• فوم )فیلتر اسفنجی( را خارج کنید.

• فوم  را با حلّال بشویید و اجازه دهید کاملًا خشک شود.
• مقــدار کمــی روغــن روی المنــت بریزیــد، ســپس آن را فشــار دهیــد 

SAE 10W-30
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ــدن شــدید فــوم خــودداری  ــا پیچان ــدن ی ــا روغــن خــارج شــود. از چلان ت
ــد. ــا آســیب نبین ــد ت کنی

• فوم را در جای خود قرار دهید.
 	

بررسی اگزوز و جرقه گیر
ــررسی  ــا آســیب	های دیگــر ب • اگــزوز را از نظــر وجــود ترک	خوردگــی ی

کنیــد.
• پیــچ را شــل کــرده و ســپس درپــوش اگــزوز، تــوری اگــزوز و جرقــه 

ــد. ــررا جــدا کنی گی
• تــوری اگــزوز و جرقه‌گیــررا از نظــر وجــود آســیب فیزیکــی بــررسی 

ــد.  کنی
بــرای تمیــز کــردن رســوبات کربــن، از یــک بــرس ســیمی اســتفاده 

کنیــد.
ــی مخصــوص قطعــات  ــا قطعــات یدکــی اصل ــاز، فقــط ب • در صــورت نی

تعویــض مــی شــود.
• جرقه‌گیــر را نصــب کــرده و زائــده‌ی آن را بــا ســوراخ لولــه اگــزوز 

تنظیــم کنیــد.
• توری اگزوز و درپوش اگزوز را در جای خود نصب کنید.

 
فیلتر باک 

برای تمیز کردن فیلتر باک مراحل زیر را انجام دهید:
1. درب باک سوخت را باز کرده و فیلتر را خارج کنید.

2. فیلتر را با بنزین تمیز کنید.
3. فیلتر را با یک دستمال پاک کنید.

4. فیلتر را دوباره در جای خود قرار دهید.
5. درب باک را ببندید و محکم کنید.
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فیلتر سوخت
برای تمیز کردن فیلتر سوخت، مراحل زیر را انجام دهید:

1. پیچ	ها را باز کرده، قاب بیرونی را جدا کنید .
از بــاک جــدا کــرده و فیلتــر  2. بســت را بــالا نگــه داریــد، شــلنگ را 

کنیــد. خــارج  را  ســوخت 
3. فیلتر را با بنزین بشویید.

4. فیلتر را با یک پارچه پاک کنید و مجدداً داخل باک قرار دهید.
5. شلنگ را نصب کرده و بست را محکم کنید.

6. شیر سوخت را باز کنید و بررسی کنید که وجود ندارد.
7. قاب بیرونی را نصب کرده و پیچ‌ها را محکم ببندید.

نحوه تخلیه سوخت:
ــه  ــل، تخلی ــش از حمل	ونق ــا پی ــور ی ــرای نگهــداری طولانی	مــدت ژنرات ب

کامــل ســوخت از مخــزن و کاربراتــور ضــروری اســت.

مراحل تخلیه سوخت:
1. کلید اصلی ژنراتور را در وضعیت “خاموش ” قرار دهید.

2. درپوش باک و فیلتر مخزن سوخت را بردارید.
3. بــا اســتفاده از یــک پمــپ دســ ییــا ســیفون مناســب، ســوخت موجــود 
در بــاک را بــه داخــل یــک ظــرف مجــاز و ایمــن بــرای بنزیــن منتقــل کنید.
4. در صورت ریختن سوخت، محل را با یک دستمال تمیز پاک کنید.



19

تخلیه سوخت باقی مانده:
• موتــور ژنراتــور را روشــن کــرده و اجــازه دهیــد کار کنــد تــا زمانــی کــه 

ســوخت باقی	مانــده مصــرف شــده و موتــور خامــوش شــود.
• در این مرحله هیچ دستگاه برقی نباید به ژنراتور متصل باشد.
• پیچ‌های پوشش بیرونی را باز کرده و کاور ژنراتور را جدا نمایید.

• بــرای تخلیــه ســوخت از کاربراتــور، پیــچ تخلیــه روی کاســه شــناور 
کاربراتــور را شــل کنیــد تــا باقی‌مانــده ســوخت خــارج شــود.

• پس از تخلیه کامل، پیچ تخلیه را مجدداً سفت کنید.
• کاور بیرونی ژنراتور را نصب کرده و پیچ‌ها را محکم ببندید.

• پــس از آن‌کــه موتــور به‌طــور کامــل ســرد شــد، دریچــه هــوای روی 
درپــوش بــاک را در حالــت “خامــوش” قــرار دهیــد.

نکات ایمنی:
• هــنگام تخلیــه ســوخت، از جرقــه، شــعله یــا ســیگار کشــیدن در 

کنیــد. خــودداری  به	شــدت  ژنراتــور  اطــراف 
• همیشه از ظروف مجاز برای نگهداری بنزین استفاده نمایید
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نگهداری
سرویس و نگهداری دوره ای باید مطابق جدول زیر انجام شود.

سالانه هر 6 ماه هر 3 ماه ماهانه روزانه
دوره زمانی

موارد

تعویض بررسی بررسی روغن 
موتور

تعویض تعویض تعویض روغن 
موتور

بررسی بررسی فیلتر 
هوا

تمیز کاری شست و شوی 
فیلتر هوا

تمیز کاری محفظه روغن

تعویض تمیز کاری شمع

بررسی و 
تنظیم فیلر سوپاپ

تمیز کاری سر سیلندر
تعویض هر 3 

سال
مخزن 
سوخت



21 13

مشخصات فنی

230  ولت ولتاژ

50 هرتز فرکانس

3 کیلو وات توان

3.2 کیلو وات حداکثر توان

141 سی سی حجم موتور

استارت الکتریکی و هندل دستی سیستم استارت

لوازم جانبی

آچار شمع

پیچ گوشتی

قیف

DC کابل اتصال

پلاگ ۱۶ آمپر )2عدد(



 Specifications

Voltage 230V 

Frequency 50HZ

Rated power 3  KW    

Max power 3.2 KW

Cylinder Capacity 141 cc 

 Accessories

Spark plug wrench

Plug 16A (*2)

Funnel

Screwdriver

DC Cable
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How to drain fuel  

• Turn the switch to the “OFF” position.
•     remove fuel cap and
• Use a siphon to transfer gasoline from generator into a gasoline 
approved container.
• Wipe up any spilled fuel with a clean rag.
• Start generator engine and let it run until it stops and all remaining 
fuel is consumed. Do not connect electronic devices to generator 
during this process.
• Remove outer casing screws, then remove outer casing.
• Turn the switch to “OFF”
• Tighten the drain screw.
• Install the outer casing and tighten screws.
• When the engine has completely cooled down, turn the Fuel Cap Air 
Vent to the “OFF” position.
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Fuel Tank Filter
• clean and remove fuel cap filter
• clean filter with gasoline
• wipe the filter with a clean rag.
• Install filter
• Install fuel cap.

 

Fuel Filter
• To clean, remove screws, remove outer casing, and drain fuel.
• Lift and hold onto the clamp, then remove hose from tank.
• take out fuel filter
• clean filter with gasoline
• wipe the filter with a clean rag.
• Install hose and clamp.
• Open fuel valve.  Inspect for leakage.
• Install outer casing and tighten screws.

FUEL
• For short-term storage, add fuel stabilizer to prevent stale 
fuel from causing acid and gum deposits in the fuel system and 
carburetor.
• For long-term storage, drain the fuel.

ENGINE
• Remove spark plug.  Pour about 1 TBL of SAE 10W-30 engine oil into 
the spark plug hole, then reinstall spark plug.
• With the 3 in 1 switch in the “ OFF” position, pull the recoil starter 
several times to coat cylinder walls with oil.
•Slowly pull the recoil starter until you feel the engine build 
compression ( when you feel resistance). Leave the engine in this 
state. This will help prevent rust build up in the cylinder walls.
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Air Filter
 
• To clean, remove the screws then remove outer casing.
• Remove the foam element.
• Wash the foam element in solvent and let dry.
• Pour a small amount of oil on the foam element then squeeze out, 
but do not wring out, excess oil.  Foam element should be damp, but 
not dripping.

• Air filter cover
• Air filter
• Air filter box

Do not run the generator without reinstalling the foam element or 
excessive piston and cylinder wear may result.

Checking Muffler and Spark Arrester
Inspect muffler for cracks, corrosion, or other damage.
Loosen bolt, then remove muffler cap, muffler screen, and spark 
arrester.
Check the muffler screen and spark arrester for carbon deposits. 
Remove carbon deposits with a wire brush
Check the muffler screen and spark arrester for damage. If damaged 
replace with Our replacement parts 
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 Carburetor Adjustment
The carburetor is low emission and is equipped with a non-adjustable 
idle mixture valve. If adjustment is needed contact an authorized 
dealer.
 
Changing Oil
• Place generator on a level surface.
• Run the generator for several minutes until the engine is warm.  
Turn off generator.
• Remove screws, then remove outer casing.
• Remove the crankcase dipstick.
• Place an oil pan underneath the engine.   Tilt generator to collect 
used oil.   Allow oil to drain completely.
• Return generator to a level surface.

(Crankcase Dipstick hole).
• Use a clean rag to wipe up any spilled oil.
• Replace crankcase dipstick.
• Reinstall outer casing and tighten screws.

Recommended Engine Oil: SAE 10W-30
Recommended Engine Oil Grade: API Service SE type or higher quality 
of engine oil. 
Engine Oil Quantity: 0.4 L
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Checking Spark Plug
1. Remove cap.  Then remove spark plug cap.
2. Disconnect the spark plug wire from the spark plug.
3. Before removing the spark plug, clean the area around its base to 
prevent debris from entering the engine.
4. Insert a spark plug socket wrench through the opening on the 
outside of the cover. Turn the wrench counterclockwise.
5. Check for discoloration and clean carbon deposits off the electrode 
with a wire brush.
6. Check the electrode gap and slowly adjust to 0.7 - 0.8mm if 
necessary.
7. Reinstall spark plug and tighten to Torque 20.0Nm.
8. If spark plug is worn replace only with an equivalent replacement 
part. Spark plug should be replaced annually.
9. Reconnect spark plug wire.
10. Replace spark plug cap, then replace cap.

Standard Spark Plug: F7TC
Spark Plug Gap: 0.7 - 0.8mm 
Spark Plug Torque: 25.0Nm
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A. Open side panel
B. For manual start, move the choke to the off/ cold start position 
and pull the recoil handle repeatedly until the generator starts. If the 
engine is warm, move the choke towards the on/warm start position 
(about 23/ of the way);
C. Start by manual;
D. Assemble the baffle.
• When the ambient temperature is lower than 0032°F), the heating 
time is 3 min.
• When the ambient temperature is higher than 00, the heating time 
is 1 min.
• After running the above time, it is recommended that the energy 
saving

How to Stop Engine

1. Gasoline stop
• Disconnect any electronic device. All loads MUST be disconnected 
from the generator. Never start or stop the engine with electrical 
devices plugged in to the receptacles.

 
•One push off/One push start: Press the switch for 1 second and 
release it to turn off the generator set;
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RecommendedOil: SAE10W-30
 Oil Capacity: 0.4L

operation
Grounding the Generator
To avoid electrocution, this generator must be properly grounded 
prior to use.
Standard Atmospheric Conditions Ambient Temperature: 77ºF 
(25ºC)  Barometric Pressure: 100kPa
Relative Humidity: 30%

Generator output will vary due to changes in temperature, altitude, 
and humidity. If the temperature, humidity, or altitude are higher 
than standard atmospheric conditions, the generator’s output will 
be reduced. The load attached to the generator must therefore be 
reduced.

How to Start Engine

Generator start- Recoil status
• Place generator on a level surface.   All electrical loads MUST be 
disconnected from generator.
1.Gasoline start 
Turn the knob switch to the Gasoline position.                       
Turn the battery switch to the ON position.
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NOTE: 
• Check the engine oil level before each use or every 8 hours of 
operation.
• Turn the generator off and allow the engine to cool for at least five 
minutes.
• Place the generator on a level surface in a well-ventilated area.
• Remove the bolt.
• Remove the engine service cover.
• Clean the area around the oil dipstick. 

For initial oil fill:
 Slowly unscrew and remove the oil dipstick.
Using the funnel, slowly pour the supplied engine oil into the oil fill 
hole. Stop frequently to make sure you do not overfill. 
NOTE: Your generator was functionally tested in the factory and may 
contain minimum residual oil. Additional oil is required to operate the 
unit. Do not overfill.
• Replace and tighten the oil dipstick.
•  Install the engine service cover and tighten the bolts
To check oil level:
• Slowly unscrew and remove the oil dipstick.
•Clean the dipstick and re-seat it inside the oil ill hole. Do not thread 
the dipstick.
• Remove the dipstick and verify that the oil level is within safe 
operating range.
• If the oil level is low, add recommended engine oil and recheck until 
the level is within the safe operating range.
• Replace the oil dipstick and hand-tighten.
• Install the engine service cover and tighten the bolts.
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Battery Switch
When starting the generator, turn on the switch and turn off the 
switch when not in use.
 

	  
Push Button Start/Stop
When the battery switch is on, long press to automatically start the 
generator, and press again to stop the generator.
 
 
 

Adding Fuel
• Set generator on a clean and level surface in an area that is well 
ventilated.
• Remove fuel cap.
• Insert a funnel into the fuel tank and carefully pour gasoline into 
the tank until fuel level reaches about 1  1.2 inches below the top of 
the neck. Be careful not to overfill the tank to provide space for fuel 
expansion.
• Replace fuel cap and secure tightly.

     	
WARNING: Do not smoke when adding fuel.
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supply power. The AC Circuit Breaker automatically turns “ OFF” 
when connecting electronic devices to the generator that exceed the 
generator’s rated output. If the AC Circuit Breaker turns off, reduce 
the load of connected electronic devices until the load is within the 
specified rated output.

Engine ECO Control
• When the Engine ECO switch is turned to the “ ON”  position, the 
economy control unit automatically determines the. generator’s 
proper engine speed based on the connected electronic load. This 
results in superior fuel economy and   reduces noise.
• When the ECO switch is turned to the “ OFF” position, the engine 
runs at the rated speed of 2900 r/min.

Note: The ECO switch must be turned to the “ OFF”  position when 
using electronic devices that require a large starting
current, such as a compressor.
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CONTROL PANEL FUNCTION
Start knob
When the start knob is in the Fuel off position, the engine cannot 
start.
When the start knob is in the Gasoline position or NG position the fuel 
switch is in the open position, the engine can start.

On running Indicator light 
When the generator is running normally, the "on" indicator light 
shows green, indicating that the generator is running normally.
Overload indicator light
When the overload indicator light of the generator remains red when 
the load exceeds the specified current, the generator will implement 
overload protection to stop outputting external current. At this time, 
it is necessary to disconnect the electrical equipment and operate 
the "reset" button on the panel to reset the output. After opening the 
Breaker, the generator will output again to the outside world.

Low oil level indicator light
When the "Low oil" indicator light shows red, it indicates that the 
engine oil is less than the set oil level and needs to be added. At this 
time, the engine cannot be started or used.

Note: When the generator is started, the overload indicator light 
may light up for a few seconds, which is a normal phenomenon.
 
AC Circuit Breaker
When the AC Circuit Breaker is in the “ON” position, the generator is 
able to supply power to connected electronic devices. When the AC 
Circuit Breaker is in the “OFF” position, the generator will no longer 
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PARTS  LIST
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• When adding fuel, pay attention not to spill fuel on the equipment, 
if fuel is spilt
• clean it immediately, and only start it up when the spilt fuel has 
evaporated completely;
• During operation, be sure there are no combustibles within a 2m 
range.
• In case of long-term nonuse, make sure you use a fuel stabilizer.
• Do not place weight on the equipment.
• The wheel is adopted for convenience of equipment moving, do not 
use it in long distance, otherwise it will be damaged.
• During generator operation, avoid coming into contact with any 
revolving parts.
• During generator operation, observe surroundings, make sure 
there is no risk to the generator
• people and nearby equipment.
• During generator operation, do not lift or re-position. Turn the 
generator off ensuring it has come to a complete stop.
• Do not place weight on the equipment.
• The wheel is adopted for convenience of equipment moving, do not 
use it in long distance, otherwise it will be damaged.
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Failure to follow the instructions in this manual may result in serious 
equipment damage, personal injury, or even death. Always read and 
understand all safety labels and this user manual thoroughly before 
operating the generator.

Safety Instructions
• Use outdoors only, exhaust gas released from the equipment 
contains Carbon Monoxide ( CO), which cannot be seen or smelt. 
Excessive inhalation of CO may cause a loss of consciousness and 
may claim life in extreme circumstances.
• Do not use this generator if exposed to rain or if wet, and store in an 
enclosed area when not in use.
• Keep the generator clean, remove any gasoline or oil spills on or 
around the generator.
• Do not connect the generator unit with mains supply or other power 
sources, use it alone.
 • During generator operation, keep children a safe distance from the 
generator unit.
• DO NOT use the generator unless it is fully assembled as instructed 
in this manual.
• Properly ground the generator and verify grounding is in place 
before each use. Grounding regulations vary by location, consult a 
qualified electrician for verification.
• It is strictly prohibited to add fuel while the generator is operating;
• When adding fuel, keep far away from any ignition source, and NO 
smoking;
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Zimberg After Sales Service
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For more information about the contact details and address of the company’s 
Authorized Service Centers, please visit our website ZIMBERG.COM or call 
free telephone No.90008009
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